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1. Sicherheit und Haftung

1.1 Sicherheit und Sicherheitsmassnahmen

Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Informationen und Sicherheitshinweise in Bezug auf
die Wartung und den Betrieb des RockSchmidt. Studieren Sie die Bedienungsanleitung vor der
Inbetriebnahme des Geréts griindlich. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung an einem sicheren
Ort auf, damit sie auch in Zukunft zu Rate gezogen werden kann.

1.2 Haftung und Gewéhrleistung

Die “Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen” von Proceq sind in jedem Fall anwendbar.

Gewahrleistungs- und Haftungsanspriiche infolge von Personen- und Sachschaden kénnen nicht

geltend gemacht werden, wenn sie auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen zurlickzuflhren

sind:

e \Verwendung des Gerats zu einem anderen als dem in dieser Bedienungsanleitung beschriebe-
nen Zweck.

* Fehler bei Funktionskontrolle, Betrieb oder Wartung des Geréats und seiner Komponenten.

¢ Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung enthaltenen Angaben zu Funktionskontrolle,
Betrieb und Wartung des Gerats und seiner Komponenten.

e Unzulassige Anderungen am Gerat und seinen Komponenten.

e Schwere Beschadigungen durch die Einwirkung von Fremdkérpern, infolge von Unféllen,
Vandalismus und hdherer Gewalt.

Alle Angaben in dieser Dokumentation wurden in Treu und Glauben zusammengestellt und sind
nach bestem Wissen richtig. Proceq SA lbernimmt keinerlei Gewéahr und schliesst jede Haftung fur
die Vollstandigkeit bzw. Richtigkeit der Angaben aus.

1.3 Sicherheitsvorschriften

Das Gerat darf nicht von Kindern oder Personen bedient werden, die unter dem Einfluss von Alko-
hol, Drogen oder Arzneimitteln stehen. Personen, die nicht mit der Bedienungsanleitung vertraut
sind, durfen das Geréat nur unter Aufsicht bedienen.

1.4 Verwendete Symbole

Das nachstehende Symbol wird in dieser Bedienungsanleitung in Verbindung mit allen wichtigen
Sicherheitshinweisen verwendet.

Bestimmungsgemasse Verwendung

Das Gerat darf nur bestimmungsgeméss wie in der vorliegenden Bedienungsanleitung beschrieben
verwendet werden.

Fehlerhafte Komponenten nur durch Original-Ersatzteile von Proceq ersetzen.

Nur ausdriicklich von Proceq empfohlenes Zubehor darf installiert bzw. angeschlossen werden.
Fir die Verwendung sonstigen Zubehors mit dem Gerat Ubernimmt Proceq keinerlei Haftung; alle
Produktgewahrleistungsanspriiche verfallen.
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2. Inbetriebnahme

‘mrm HINWEIS! Bei der Lieferung sind die Akkupakete nicht voll aufgeladen. Akku vor der :

: Inbetriebnahme des Geréts bitte voll aufladen. Um eine Beschadigung des Akkus zu :
vermeiden, Akku nicht tiefentladen oder langfristig im entladenen Zustand lagern. Akku :
bei Zimmertemperatur lagern und mindestens einmal jéhrlich voll aufladen. :

2.1 RockSchmidt: Grundlagen

Wird ein niedriger Akkustand angezeigt, reicht die vorhandene Energie noch fiir ca. 100-200 Pruif-
schlage. RockSchmidt zum Aufladen des Akkus mit dem Ladegerat oder einem PC verbinden. Der
komplette Ladevorgang des RockSchmidt dauert ca. 90 Minuten.

Einschalten
Zum Einschalten Taste SELECT driicken.
Schlagbolzen USB-Anschluss LCD-Anzeige Taste SELECT

Kalibrierung des Hammers iiberpriifen
Kalibrierung des Hammers Uberprifen, wie in Abschnitt 8 beschrieben.

Gerat riicksetzen

Zum Rucksetzen des Geréts bei gedrickter Taste SELECT einen Prifschlag ausfihren.
Dadurch werden alle Parametereinstellungen auf die Standardwerte zuriickgesetzt.

Ist der Akku véllig entladen, Gerat nach dem Aufladen vor der Inbetriebnahme riicksetzen.

Ausschalten
Nach 5 Minuten ohne Aktivitat schaltet sich der RockSchmidt automatisch aus.

Angewendete Normen und Richtlinien

Die Bestimmung des Riickprallwerts mit dem RockSchmidt erfolgt in Anlehnung an folgende Normen

und Richtlinien:

e ISRM (Aydin A: ISRM Suggested method for determination of the Schmidt hammer rebound
hardness: Revised version. International Journal of Rock Mechanics and Mining Sciences
(2008), DOI: 10.1016/j.ijrmms.2008.01.020)

e ASTM D 5873 (Standard Test Method for Determination of Rock Hardness by Rebound Ham-
mer Method)

Schlagenergie

Der RockSchmidt Typ N weist die genormte Schlagenergie von 2.207 Nm auf. Er dient vor allem fur
Feldprifungen.

Der RockSchmidt Typ L mit einer Schlagenergie von 0.735 Nm eignet sich besser fir Bohrkern-
prufungen. Bohrkerne missen fir die Prifung mit dem Rockschmidt Typ N oder Typ L gut fixiert
werden. Informationen Uber geeignete Probenhalter kénnen den oben angefiihrten Dokumenten
entnommen werden.
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2.2 Aufbau des RockSchmidt

Komplettes elektronisches Modul

Gehause

M Komplettes mechanisches Modul Typ N

Bestandteile

1 Taste SELECT 7.1 Akkuhalterung mit Akku

2 Abdeckung fur USB-Anschluss 8 Mechanisches Modul, komplett

4 Schlagbolzen, komplett 9 Flhrungsstab und -scheibe fir Hammer
5 Fuhrungshulse, komplett 10 Schlagfeder

6 Gehéuse 11 Halterung der Ladefeder, komplett

7 Elektronisches Modul, komplett 12 Ladefeder

13 Hammermasse

2. Turn guide sleeve to the end
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2.3 Anzeige des RockSchmidt

Einzel- Statistik Ubersicht Umwertekurve Einheiten Korrekturfaktor
messung

Nach einem Prifschlag wird in der Regel Folgendes angezeigt:

Eine pseudo-analoge Skala zur visuellen Darstellung des Messwerts.
Der tatsachliche Rickprallwert, bestehend aus zweieinhalb Ziffern.
Ein Zahler zur Anzeige der Anzahl der glltigen Prufschléage einer Messreihe.

Warnungen bei niedrigem Akkustand oder niedriger Schlagenergie (siehe Abschnitt 8) werden zwi-
schen dem Einheitensymbol “R” und dem Ruickprallwert angezeigt.

2.4 Funktionsweise der Benutzerschnittstelle

Diese einfachen Vorgange reichen aus, um durch das Menl des RockSchmidt zu navigieren, das
Gerét einzurichten, Messungen vorzunehmen sowie Ergebnisse und Einstellungen anzuzeigen.

KIPPEN Durch Heben der linken Seite des Geréts (auf der sich der Schlagbolzen befindet)
wird zu den Symbolen links von der Anzeigemitte gewechselt, durch Heben der rech-
ten Seite (auf der sich die Taste SELECT befindet) wird zu den Symbolen rechts von
der Anzeigemitte gewechselt.

DREHEN Beim Drehen bleibt das Gerat in horizontaler Position, die Anzeige wird jedoch vom
Benutzer weg oder zu diesem hin bewegt.

AUS- Zum Auswahlen die Taste SELECT drlicken.
WAHLEN

TIPPEN  Beim Tippen wird der Schlagbolzen kurz ins Gehause hineingedriickt, ohne dass ein
Schlag ausgeldst wird.

PRUF- Der Schlagbolzen wird bis zum Ausldsen eines Prifschlags ins Gehause hineinge-
SCHLAG driickt.
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2.5 Probenvorbereitung

Bei der Durchfiihrung von Rickprallmessungen an Bohrkernen empfehlen sowohl die ASTM als
auch die ISRM die Verwendung eines schweren Probenhalters, um eine Beschadigung der Kerne
beim Prifschlag zu vermeiden. Idealerweise hat der Probenhalter eine halbkreisférmige Nut mit
demselben Durchmesser wie der Bohrkern, aber auch eine V-férmige Nut ist mdglich.

Die in Abschnitt 2.1 angefiihrten Richtlinien enthalten weitere Informationen Uber die Vorbereitung
der Proben und geeignete Probenhalter.

Bei Feldpriifungen kann eine Glattung der Priifflache mit Hilfe des mitgelieferten Schleifsteins
erforderlich sein. Dies kann sich jedoch auf das Prifergebnis auswirken! Weitere Informationen
zu diesem Thema enthalt ein Forschungsbericht der Universitat Oxford, der auf der Website von
Proceq zum Download bereitsteht: “The use of the Schmidt Hammer and Equotip for rock hardness
assessment in geomorphology and heritage science: a comparative analysis”.

2.6 Verwendung des Hammers

Mit dem RockSchmidt erst einige Testschlage ausflihren, bevor Messungen zur Auswertung vorge-
nommen werden. Zu diesem Zweck ist der Modus Einzelmessung besonders praktisch. Auf dem
Priifamboss eine Konsistenzpriifung durchfihren.

Die fur einen gultigen Ruckprallwert erforderliche Anzahl
von Prifschldgen ist in den Richtlinien angegeben. Ausser
bei der Arbeit im Modus Verwitterungsgrad sind dies in der
Regel mindestens zehn Prifschlage. Zwischen den einzel-
nen Prifschldgen sollte ein Abstand eingehalten werden,
der zumindest der Breite des Schlagbolzens entspricht. Der
Hammer muss rechtwinklig zur Prufflache gehalten werden.
Prifhammer langsam gegen die Prufflache driicken, bis der
Priifschlag ausgel6st wird.

HINWEIS! Der Schlagbolzen erzeugt beim Auslésen einen Riickstoss. RockSchmidt vor
: D dem Ausldsen eines Schlages immer mit beiden Handen und senkrecht zur Priifflache :
halten! :
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3. Optionale Einstellungen

Nach der Auswahl einer der unten beschriebenen optionalen Einstellungen werden Sie zum Besta-
tigen oder Ablehnen der Anderung aufgefordert.

f HINWEIS! Eine andere Einheit als der Standard “R” kann nur eingestellt werden, wenn
: eine UCS- oder E-Modul-Umwertekurve ausgewahlt wurde (siehe Abschnitt 3.3). Wurde :
) als Statistikmethode Verwitterungsgrad ausgewabhlt, ist R automatisch als Standard eingestellt. :

Auswahl der Einheiten fir die Bestimmung der einaxialen
Gesteinsfestigkeit (UCS) oder des Elastizitdtsmoduls.
R, N/mm2, MPa, GPa, psi

[ HINWEIS! Aufgrund der unterschiedlichen Grdéssen-
: ordnung kann GPa nur fir Umwertungen des Elasti- :
o zitatsmoduls gewahlt werden. :

Auswabhl einer voreingestellten Statistikmethode

WG, ASTM, ISRM, Median, Mittelwert, benutzer-
definiert

Die WG-Methode (engl. Weathering Grade, dt. Verwitterungsgrad) erfordert die Ausflhrung von
zwei Prifschldgen an exakt derselben Prifstelle. Die Differenz zwischen den beiden Messwerten
wird berechnet und angezeigt. Eine ausfihrliche Erlauterung enthalt die ISRM-Richtlinie.

Die Methode nach ASTM D 5873 sieht vor, dass der Mittelwert aus zehn Prifschlagen berechnet
wird. Einzelne Prifschlage, die um mehr als 7 vom berechneten Mittelwert abweichen, werden aus-
geschieden, und aus den verbleibenden Messwerten wird ein neuer Mittelwert berechnet.

Wurde eine Umwertekurve ausgewahlt, wird die UCS in der gew&hlten Einheit beim Kippen des
Geréts angezeigt.

Die ISRM-Methode erfordert 20 Messungen ohne Ldschung von Ausreissern. Eine Messreihe
kann vorzeitig abgebrochen werden, wenn zehn beliebige aufeinanderfolgende Messwerte keine
Abweichung grésser als +2 aufweisen. Nach Beendigung der Messung ermittelt der RockSchmidt
Mittelwert und Bereich. Nach dem Herunterladen der Daten auf einen PC werden in RockLink
darliber hinaus der Median und der Modus berechnet.
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Wurde eine Umwertekurve ausgewéhit, wird die UCS in der gewéhlten Einheit beim Kippen des
Geréts angezeigt.

Beim erneuten Kippen des Gerats werden alle Priifschldge in absteigender Reihenfolge sowie der
Hoéchst- und der Tiefstwert angezeigt.

Bei der Medianmethode ist keine Anzahl von Priifschldgen vorgegeben. Die Messreihe kann jeder-
zeit beendet werden, und als Ergebnis wird der Median angezeigt.

Bei der Mittelwertmethode ist keine Anzahl von Priifschldgen vorgegeben. Die Messreihe kann je-
derzeit beendet werden, und als Ergebnis wird der Mittelwert angezeigt.

Der Benutzer kann mit Hilfe der RockLink Software (siehe Abschnitt 9.7) auch eine eigene Statistik-
methode definieren, in der die Anzahl der erforderlichen Prifschldge, die Anzahl der zu I6schenden
Ausreisser u. a. hinterlegt ist.

3.3 Umwertekurve

Umwertekurven fir UCS- oder E-Modul-Korrelationen missen zuerst in RockLink erstellt und an-
schliessend auf den RockSchmidt hochgeladen werden.

Durch DREHEN des Hammers vom Benutzer weg oder zu die-
sem hin zur gewlnschten Kurve scrollen.

3.4 Korrekturfaktor

Dient zur Eingabe eines Korrekturwerts, wenn die Priifung der Kalibrierung des Hammers negativ
verlaufen ist, aber die Schlagfeder nicht sofort ersetzt werden kann (siehe Abschnitte 2.5 und 8).

Der Korrekturfaktor wird berechnet, indem der auf dem Amboss angegebene Wert durch das Mittel
der Messwerte von zehn Prifschlagen auf dem Amboss geteilt wird.

Beispiel: Auf dem Amboss angegebener Wert = 91 R, auf dem Amboss gemessener Wert = 88 R

Korrekturfaktor = 91/88 = 1.03

Gerat nach links oder rechts kippen, um den Wert anzupassen.
Korrekturfaktoren kénnen zwischen 0.75 und 1.25 liegen.

f HINWEIS! Die nicht korrigierten R-Werte werden als Teil des Priifergebnisses gespei-
: chert. Der Korrekturfaktor wird auf den berechneten Mittelwert angewendet und kann :
- = im Nachhinein in RockLink korrigiert werden (siehe Abschnitt 9.1). :
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3.5 Uberpriifung der aktuellen Einstellungen

Die aktuellen Einstellungen werden beim TIPPEN des Schlagbolzens angezeigt (siehe Abschnitt
2.4). Das Anzeigeformat ist unten abgebildet.

Einheit Kurve

Statistik Korrektur

4. Anwendungshereiche

Rickprallhdmmer werden seit langer Zeit fiir unterschiedlichste Anwendungen in der Gesteinspru-
fung eingesetzt, darunter beispielsweise:

Geomorphologische Anwendungen zur Untersuchung der Harteeigenschaften einer Felsmasse

Prognose von Verwitterungsgraden

Korrelation mit der triaxialen (oder einaxialen) Gesteinsfestigkeit (UCS)

Korrelation mit dem E-Modulus

Prognose von Abbaugeschwindigkeiten flr Tunnelvortriebsmaschinen und Schneidkopffrasen

Priifung von Bohrkernen und Blécken

Weitere Informationen, Anwendungsberichte und eine Liste von Fachartikeln finden Sie auf der
Website von Proceq.

5. Bedienung des Gerats

5.1 Modus Einzelmessung

Es wird empfohlen, vor der Messung des Ruickprallwerts zur Funktionspriifung des Hammers einige
einzelne Prifschldge vorzunehmen. Der Modus Einzelmessung ist dafiir besonders geeignet. In
diesem Modus werden die Ergebnisse nicht gespeichert.
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5.2 Messreihe

Die Anzahl der fir einen giltigen Rickprallwert benétigten Priifschlage ist abhéngig von der aus-
gewahlten Statistikmethode.

Nach der Auswahl eventueller optionaler Einstellungen wird
ein Prifschlag durchgefihrt.

Impact

Prifschlag Nr. 1.

Zwischen den Prifschlagen zur nachsten Position wechseln.

Ausser im Modus Verwitterungsgrad niemals zwei Prufschla-
Impact . ..

ge an derselben Priifstelle ausfiihren!

Prufschlag Nr. 20. Die Messreihe ist vollstandig. Dies wird

durch die farbliche Invertierung des Schlagzéhlers angezeigt.
Select

Taste SELECT driicken, um die Messreihe zu beenden.

Select

Vorgang bestatigen oder abbrechen.

Ruckprallwert auf der Basis der ausgewahlten Statistikme-
thode, Standardabweichung, Messbereich und Anzahl der
Prifschlage.

Gerat KIPPEN, um die UCS wie in den optionalen Einstellun-
gen definiert anzuzeigen.

Nur im ISRM-Statistikmodus: Geréat zur Histogramm-Anzeige
erneut KIPPEN.

5.3 Messreihe — Verwitterungsgrad

Diese Methode unterscheidet sich insofern von den anderen, als nur zwei Prifschldge durchgefiihrt
werden, und zwar an derselben Prifstelle. In der Regel ist aufgrund der Verdichtung der zweite
gemessene Rickprallwert héher als der erste. Die Differenz der Messwerte kann mit Verwitterungs-
graden Kkorreliert werden (z. B. | — nicht verwittert, Il - schwach verwittert, 1l - méssig verwittert,
IV - stark verwittert, V — vollstandig verwittert, VI — zersetzt).
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Fir diese Methode wird automatisch ‘R’ eingestellt, da keine
Korrelation zur UCS oder zum E-Modul erfolgt.

Prifschlag Nr. 1 durchfiihren.

Prifschlag Nr. 2 an derselben Prifstelle durchfiihren.

Messreihe abschliessen.

Das Ergebnis ist die Differenz zwischen den beiden Riickprall-
werten.

5.4 Letzten Priifschlag loschen (Ausreisser)
Offensichtliche Ausreisser kénnen auf Wunsch geléscht werden.

Prifschlag Nr. 8 ist ein Ausreisser.

Ldschen.

Bestétigen.

Der Z&hler wird um eins zurlickgesetzt.
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5.5 Arbeiten mit der Ubersicht

Die letzten 20 erfassten Messreihen kénnen in der Datenliste angezeigt werden. Der Speicher kann viele
weitere Messreihen aufnehmen (sieche Abschnitt 7). Alle auf dem RockSchmidt gespeicherten Mess-
reinen kénnen zur Uberpriifung auf den PC heruntergeladen werden.

El F__h:‘";giil IE Ubersicht auswéhlen.

EEE] BB M Durch DREHEN des Hammers vom Benutzer weg oder zu die-

clEd HEH.0MSs I
FEidd LS MHSs
cend Lo MAs s

41 b BEF G LT

sem hin durch die Liste scrollen. Der Pfeil zeigt die ausgewahlte
Messreihe an.

Zur Anzeige von weiteren Informationen zur Messreihe Sum-
mensymbol auswahlen.

Zum L&schen der Messreihe Papierkorbsymbol auswahlen.

Auswahlen, um zuriick in das Menli Einstellungen zu gelangen.

343 10 000 RockSchmidt Typ N samt Akkuladegerét mit USB-Kabel, Datentrager mit
PC-Software, Tragriemen, Schleifstein, Dokumentation und Tragtasche

343 20 000 RockSchmidt Typ L samt Akkuladegerat mit USB-Kabel, Datentréager mit
PC-Software, Tragriemen, Schleifstein, Dokumentation und Tragtasche
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7. Technische Spezifikationen

Die ISRM empfiehlt den Einsatz von Riickprallhdmmern fir die UCS innerhalb eines Bereichs von
20 - 150 MPa.

Proceq empfiehlt vor dem Hintergrund seiner Erfahrung in der Priifung von Beton einen unteren
Grenzwert von ca. 10 MPa. Uber 100 MPa ist aufgrund des Gradienten der Umwertekurve Vor-
sicht geboten.

Gehauseabmessungen 55 x 55 x250 mm (2.16” x 2.16” x 9.84")
. Gew|cht ............................ 5709 ......................................................................
spe| cher ......................................................................................................
. Anzah| derPrufscmage ........ Max|ma| 99 ...............................................................

pro Messreihe
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8. Wartung und Support

Rickprallhdmmer missen regelméssig gewartet und Uberprift werden, damit zuverlassige Mess-
ergebnisse gewahrleistet sind.

Selbsttest-Funktion
Der RockSchmidt fiihrt eine Reihe von Selbsttests aus und meldet mdgliche Probleme.

Diese drei Anzeigen geben Auskunft Uber den Akku-Ladezustand:
Niedriger Akkustand

Akku voll

Akku wird geladen

Niedrige Schlagenergie: Die Schlagfeder liegt ausserhalb der Toleranz und muss ersetzt
werden. Der Austausch sollte in einem autorisierten Servicezentrum erfolgen.

Uberpriifung der Kalibrierung auf dem Amboss

Die Schlagfeder ist ein Verschleissteil, das sich mit der Zeit abnutzt. Der RockSchmidt berpriift
die Schlagenergie bei jedem einzelnen Priifschlag (siehe oben). Trotzdem sollte die Kalibrierung
regelmassig kontrolliert werden.

Hammer in den Einzelmessmodus versetzen und vor der Erfassung von Messwerten mindestens
drei Prufschlage vornehmen.

10 Prufschlage auf dem Amboss (Artikelnr. 341 10 400) durchflhren.

Der durchschnittliche R-Wert muss sich innerhalb der auf dem Aufkleber angegebenen Toleranz be-
finden (z. B. 91+/-2 R flr Typ N).

Wird die zulassige Toleranz Uberschritten, Schlagbolzen auf ordnungsgemésse Funktion lberpri-
fen. Dieses Problem lasst sich mit Hilfe von ein oder zwei Tropfen (nicht mehr!) Leicht6l (z. B. Nah-
maschinendl) beheben. Ist der Schlagbolzen verschmutzt, vor dem Olen mit einem weichen Tuch
reinigen. Schlagbolzen nach dem Olen einige Male drehen und eindriicken, um das Ol gleichméssig
zu verteilen. Uberschiissiges Ol vor der Verwendung des Hammers abwischen. Wird die Toleranz
nach wie vor Uberschritten, muss vermutlich die Schlagfeder getauscht werden.

Kurzfristig kann die Korrekturfaktor-Methode (siehe Abschnitt 3.4) angewendet werden, um weiter-
arbeiten zu kénnen.

Langfristig muss der Hammer durch ein Proceq Servicezentrum gewartet werden.

Austausch des Schlagbolzens

Schlagbolzen kdnnen bei der Prifung sehr harter Materialien oder bei schrég - also nicht recht-
winklig zur Oberflache - ausgefiihrten Priifschldgen brechen. Zum Austausch eines Schlagbolzens
einfach den alten Schlagbolzen herausziehen, dabei aufpassen, dass die Feder nicht verloren geht
(siehe Hinweis unten), und durch einen neuen Schlagbolzen (Artikelnr. 343 10 310) ersetzen.

5 [ e HINWEIS! Im Schlagbolzen befindet sich eine kleine Feder. Beim Abnehmen des Schlag—

: bolzens zur Reinigung darauf achten, dass diese Feder nicht verloren geht. Zu diesem :

J Zweck den RockSchmidt mit dem Schlagbolzen nach unten halten. Schlagbolzen her—
ausziehen und Feder entnehmen.
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Support

Durch Procegs weltweites Service- und Supportnetz ist umfassender Support fir das Geréat ge-
wahrleistet. Die Registrierung des Produkts auf www.proceq.com wird empfohlen, damit Sie Infor-
mationen Uber verfigbare Updates und andere interessante Themen erhalten.

Standard- und erweiterte Gewahrleistung

Auf elektronische Komponenten des Geréts werden standardmassig 24 Monate, auf mechanische
Komponenten 6 Monate Gewahrleistung gewahrt.

Eine Garantieverlangerung um ein, zwei oder drei zusétzliche Jahre fir die elektronischen Kompo-
nenten des Geréts kann binnen 90 Tagen nach dem Kaufdatum erworben werden.

9. RockLink

Starten von RockLink

Datei “RockLink_Setup” auf lhrem Computer oder der CD
suchen und doppelklicken. Den Anweisungen am Bild-
schirm folgen.

E Rocklink_Setup_V_1_0_0.exe
™ '.-_‘-'—r Rocklink Setup
Proceq 54

Anwendungseinstellungen

Uber die Meniioption “Datei - Anwendungseinstellungen” kann der Benutzer die Sprache sowie das
Datums- und Uhrzeitformat auswahlen.

Verbindung zum RockSchmidt

i RockSchmidt mit einem freien USB-Anschluss verbinden und auf das entsprechende
V& Symbol klicken, um das folgende Fenster zu 6ffnen:

x| Standardeinstellungen unverandert

lassen bzw. COM-Port manuell ein-
geben, wenn bekannt.

Select the communication type

Choose the interface with which the device is connected ta the PC
Maote: - Only communication bypes supported by the device are displayed. “Weiter >” klicken.
- LUSE devices might be shown as serial,

Setial port settings
’]7 Find device automatically (Scan porks)  or enker COM pork number: | & ‘

Device IP address: a0

o

"Ethernet settings ‘
« 0

[+ Stop search after first device has been Found. Help |
= Back I Mext > I Cancel | Help |

Der USB-Treiber installiert einen virtuellen COM-Port, der zur Kommunikation mit dem RockSchmidt
dient. Wenn ein RockSchmidt gefunden wurde, wird ein weiteres Fenster angezeigt. Auf die Schalt-
flache “Fertig stellen” klicken, um die Verbindung herzustellen.
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9.1 Anzeige der Daten
Die auf dem RockSchmidt gespeicherten Daten werden am Bildschirm angezeigt:

1@ Paocrq e - unaamed 1 -laix
+@2HENB e proceq
St | surmary |

s s s s e, v e [t

e o]0 & o0 10
o w10 10

3 0is6 x 100

B ) 06 monmm Cove coen [100% | 100

el |3 3 W 310 cewows|ROn 100

Die Messreihe wird durch den Wert “Schlagzéhler” identifiziert.

In der Spalte “Name” kann der Benutzer einen eigenen Namen fiir die Messreihe eingeben.

Mittels Rechtsklick in die Spalten kénnen die zum Zeitpunkt der Messung definierten Einstellungen
geéndert werden.

Zum Anzeigen weiterer Informationen auf den Doppelpfeil in der Spalte “Schlagzahler” klicken:

=z = TSR
R-Values diagram [ordered by valuc] RValues  Statistics
740 740 Measurements N =2
100 685 695 Invalid measurements Ni = 0 0%)
% 755 625 Mean value I =75R
800 730 70 Range R -175R
80 Z5 155 75 75 740 240 735 20 Stondard deviation 5 = 45R
720 113 710 70,0 70.0 69,
20 . e Mode me=655R("2)
i 625 655 Median EN f -720R
ns
50 ;33 Setlings
a =2 Averagingmode  Mean method ISRM
- e Conversion curve  Rock N
50 Comection faclor 100
b} e Unit R
7l b Serial number SHOL 004 0324
U Spring type RockSchmidt N
© 700
Comment
[Add]

HINWEIS! Der Benutzer kann einen Kommentar zur Messreihe hinzufligen.
Zu diesem Zweck auf “Hinzufliigen” klicken.

HINWEIS! Der Benutzer kann die Reihenfolge andern, in der die Messungen angezeigt
werden. Auf “sortiert nach Messreihenfolge” klicken, um zur Option “sortiert nach Wert” :
— zu wechseln, und umgekehrt. :

Ansicht “Zusammenfassung”

Neben der oben beschriebenen Ansicht “Messreihen” bietet RockLink dem Anwender auch eine
Ansicht “Zusammenfassung”. Dies ist praktisch zum Vergleich von Rickprallwerten, die innerhalb
eines grossen Gebiets gesammelt wurden.

seres | summery | Durch Klicken auf die jeweilige Registerkarte kann zwischen
den Ansichten gewechselt werden.

b
Impact counter |Name |Dahe & Time

¥ T 02/25/2010 6:03 AM
HINWEIS! Zur Aufnahme einer Messreihe in die Zusammenfassung bzw. zu ihrem Aus- :
schluss auf das Summenzeichen in der Spalte “Schlagzahler” klicken. Dieses Symbol ist :
. entweder schwarz oder grau hinterlegt und zeigt so an, ob die entsprechende Messreihe :
derzeit in der Zusammenfassung aufscheint. Fur eine Zusammenfassung mussen alle
ausgewahlten Messreihen dieselbe Einheit aufweisen. Die Ansicht “Zusammenfassung” :
kann ebenso wie die Detailansicht der Messreihe angepasst werden. :
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9.2 Einstellungen éndern

Alle Einstellungen (Statistikmethode, Umwertekurve, Einheit und Korrekturfaktor), die bei der Erfas-
sung der Messreihe mit dem RockSchmidt verwendet wurden, kdnnen anschliessend in RockLink
angepasst werden.

Die Anpassung kann durch einen Rechtsklick auf das Objekt in der entsprechenden Spalte oder
durch Klicken auf die blaue Einstellungsangabe in der Detailansicht der Messreihe erfolgen. In bei-
den Féllen wird ein Auswahlfenster mit den verfligbaren Einstellungen angezeigt.

9.3 Andern des Zeitstempels
=]

In die Spalte “Datum & Zeit” rechtsklicken.

Current time stamp of series Time stamp after adjustment
Date Time - ’VDate Timne
02{18/2010 [ 11:02:16 A 0z/18f2010 w| f11:02:08 =] . . . - . . .
I I I ] - Die Zeit wird nur fir die ausgewahlte Messreihe

‘ korrigiert.

Info
’7 Every selected measurement will be adjusted by the same amount: of

time:

9.4 Exportieren von Daten

RockLink ermdglicht den Export ausgewéhlter Messreihen oder des gesamten Projekts zur Nutzung
in Programmen von Drittanbietern.

In der Tabelle auf die Messreihe klicken, die exportiert werden soll. Die ausgewahlte Messreihe wird
schwarz hinterlegt angezeigt, wie unten dargestellt.

Sores | sumanary |

mpact counter | Hams |Dsta & Tine ‘Munvaue |nverammode|\.mel wh-erslwm wmlwunxx Stddav. | Conv. curva |Fom factos | Carb. depth

s tajcm MedanEN 0 0 67 65 bolon CurveEL 100%  0.0mm
v %70 ] tean o

| .0 N3 Masn a

Auf das Symbol “Als Text kopieren” klicken. Die Daten dieser Messreihe werden in die
Zwischenablage kopiert und kénnen in ein anderes Programm, z. B. Excel, eingefiigt
werden. Wenn die einzelnen Werte der Priufschldage der Messreihe exportiert werden
sollen, mussen diese durch Klicken auf den Doppelpfeil angezeigt werden, bevor sie
als Text kopiert werden kénnen.

Auf das Symbol “Als Bild kopieren” klicken, um die ausgewahlten Werte nur in ein
_ﬂ. anderes Dokument oder einen Bericht zu kopieren. Dabei wird vorgegangen wie oben
beschrieben, die Daten werden jedoch als Bild statt als Text kopiert.
Mit Hilfe des Symbols “Als Text exportieren” kdnnen die gesamten Projektdaten als
j Textdatei exportiert werden, die anschliessend in ein anderes Programm, z. B. Excel,
———  importiert wird. Auf das Symbol “Als Text exportieren” klicken.

Dadurch wird ein Fenster zum “Speichern unter” geéffnet, in dem der Speicherort der txt-Datei
angegeben werden kann.

: r D HINWEIS! RockLink besitzt zwei Registerkarten mit unterschiedlichen Anzeigeformaten, :
: namlich “Messreihen” und “Zusammenfassung”. Die Projektdaten werden in dem von :
=0 der aktiven Registerkarte vorgegebenen Format exportiert, d. h. entweder als “Mess-
: reihen” oder als “Zusammenfassung”. :
Zum Offnen in Excel auf die Datei rechtsklicken und die Option “Offnen mit” — “Microsoft Excel”
wahlen. Die Daten werden zur weiteren Bearbeitung als Excel-Dokument ged&ffnet. Alternativ kann
die Datei auch in ein offenes Excel-Fenster gezogen werden.
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9.5 Loschen und Wiederherstellen von Daten

Der MenuUpunkt “Bearbeiten — Léschen” erlaubt die Loschung einer oder mehrerer ausgewahlter
Messreihen der heruntergeladenen Daten.

r HINWEIS! Dabei werden die Daten nicht vom RockSchmidt, sondern nur aus dem aktu-
ellen Projekt geldscht. :

Der Menlpunkt “Bearbeiten — Alle auswéhlen” erlaubt die Auswahl aller Messreihen im Projekt zum
Export usw.

Wiederherstellen heruntergeladener Originaldaten

Menipunkt “Datei — Alle Originaldaten wiederherstellen” auswahlen, um die Daten im Originalfor-
mat, so wie sie urspringlich heruntergeladen wurden, wiederherzustellen. Diese Funktion ist nltz-
lich, wenn die Daten veréndert wurden, Sie jedoch wieder zu den Rohdaten zurtickkehren méchten.
Eine Warnmeldung wird angezeigt, die Sie darauf hinweist, dass die Originaldaten wiederhergestellt
werden. Warnmeldung zum Wiederherstellen bestétigen.

r HINWEIS! Namen oder Kommentare zu den Messreihen gehen bei diesem Vorgang
: verloren. :

Léschen von auf dem RockSchmidt gespeicherten Daten

Zur Léschung aller auf dem RockSchmidt gespeicherten Daten Menipunkt “Gerét — Alle Messdaten
auf dem Gerat I6schen” auswéhlen. Eine Warnmeldung wird angezeigt, die Sie darauf hinweist,
dass die Daten auf dem Gerét geldscht werden. Warnmeldung zum L&schen bestétigen.

r HINWEIS! Bei diesem Vorgang werden sdmtliche Messreihen geldscht. Es ist nicht még-
lich, einzelne Messreihen zu I6schen. :

9.6 Weitere Funktionen
Die folgenden Menupunkte sind Uber die Symbole in der Symbolleiste oben am Bildschirm zugéng-
lich:

Symbol “Upgrade” - dient zum Nachristen der Gerate-Firmware Uber das Internet
oder lokale Dateien.

Symbol “Projekt 6ffnen” — dient zum Offnen eines frilher gespeicherten Projekts. Eine
roc-Datei kann zum Offnen auch auf ein offenes RockLink Fenster gezogen werden.

Symbol “Projekt speichern” — dient zum Speichern des aktuellen Projekts (Hinweis:
Dieses Symbol ist inaktiv, wenn ein bereits gespeichertes Projekt gedffnet ist).

Symbol “Drucken” — dient zum Ausdrucken des Projekts. Im Druckerdialog kann aus-
gewahlt werden, ob alle oder nur ausgewéhlte Daten gedruckt werden sollen.

¢ LCG e
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9.7 Benutzerdefinierte Statistik

RockLink ermdglicht die Erstellung benutzerdefinierter Statistikmethoden und das Hochladen die-
ser Methoden auf den RockSchmidt.

Menipunkt “Datei — Anwendungseinstellungen” “Gerat — Benutzerdefinierte Statistik...” auswahlen,
um das folgende Fenster zu 6ffnen.

Save custom statistics on device ﬂ

Clase

r—Define a cusktom statistics —————————— — Cuskom statistics saved on device
Statistic method  [mean =] Statictic method [ <]
Mirirmum impacks IID— Minimurn impacts IID—
Maximum impacts |12— i Iaximum impacts |12—
Upper outliers |37 Upper outliers |3—
Lawer outliers |37 Lower autliers |3—
_ e |

Gewlinschte Statistikmethode definieren und Einstellungen durch Klicken auf den Pfeil in der Fens-
termitte auf den RockSchmidt hochladen.

Zur Auswahl einer benutzerdefinierten Statistikmethode auf dem RockSchmidt siehe Abschnitt 3.2.

9.8 Benutzerdefinierte Kurven

RockLink erlaubt die Erstellung benutzerdefinierter Kurven eigens fiir das zu prifende Gestein oder
die Verwendung zuvor definierter UCS- und E-Modul-Umwertekurven. Diese Kurven werden dann
auf den RockSchmidt hochgeladen.

Mentipunkt “Geréat — Benutzerdefinierte Kurven...” auswéahlen.

Das folgende Fenster wird gedffnet.

x N = : .
s = Hier kénnen bereits erstellte benutzerdefinier-
T te Kurven angezeigt, neue Kurven erstellt, ge-

View... I6scht und auf den RockSchmidt hochgeladen
[t | werden.
Delete
— Auf “Neue Kurve erstellen...” klicken, um das

folgende Fenster zu 6ffnen.
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Namen der neuen Kurve und Parameter sowie Hammertyp (RockSchmidt N) eingeben.

E r HINWEIS! Es kann sich um eine Exponentialkurve oder um eine polynomische Kurve :
: erster, zweiter oder dritter Ordnung handeln. :
- Die ISRM empfiehlt die Verwendung von Exponentialkurven fiir die UCS und das Elastizi- :
: tatsmodul. Wenn es sich um die Kurve des Elastizitdtsmoduls handelt, das entsprechen- :
de Kreuzchen unter dem Hammertyp nicht vergessen! Bei der Verwendung dieser Art von :
Kurve muss am RockSchmidt GPa als Einheit ausgewéhlt werden (siehe Abschnitt 3.1).

Ausserdem kann der zuldssige Bereich fur den R-Wert festgelegt werden. Werte ausserhalb dieses
Bereichs werden vom RockSchmidt nicht ausgewertet. Dies wird am Gerat und auch in den herun-
tergeladenen Daten in RockLink angezeigt.

Nach der Eingabe der Daten wird die Kurve angezeigt.

Zum Abschliessen des Vorgangs auf “Erstellen” klicken.

Hochladen der Kurve auf den RockSchmidt
Im Fenster “Benutzerdefinierte Kurven...”

Upload custom curves ... | 25 |

Local stored custom curves

Katz v} | Save on RockSchmidt... I

| View...
| Create new curve...
Delete |

‘ Back

die gerade erstellte Kurve auswahlen und auf “Auf RockSchmidt speichern...” klicken.

Upload custom curve to RockSchmidt - ‘il

Curve to save on RockSchmidt
1) Select a custom curve to save on
RockSchmidt

Katz -

Custom curves on RockSchmidt
2) Save the selected custom curve

to slot €1, C2 or C3. Cl: Katz [ Delete |[ Upload Katz as C1! ‘
C2: E-modulus [pelete | uploadkatzasca |
C3: [Empty] l Delete |[ Upload Katz as C3! ]

Close

Sie kénnen bis zu drei benutzerdefinierte Kurven gleichzeitig auf dem RockSchmidt speichern. Wah-
len Sie den Speicherort der Kurve (C1, C2 oder C3) und laden Sie diese hoch. Eine Warnmeldung wird
angezeigt. Zum Abschliessen des Vorgangs auf “Ja” klicken.
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Proceq Europa
Ringstrasse 2

CH-8603 Schwerzenbach
Telefon +41-43-355 38 00
Fax +41-43-355 38 12
info-europe@proceq.com

Proceq UK Ltd.

Bedford i-lab, Priory Business Park
Stannard Way

Bedford MK44 3RZ

Vereinigtes Konigreich

Telefon +44-12-3483-4515
info-uk@proceq.com

Proceq USA, Inc.

117 Corporation Drive
Aliquippa, PA 15001
Telefon +1-724-512-0330
Fax +1-724-512-0331
info-usa@proceqg.com

Proceq Asia Pte Ltd

12 New Industrial Road
#02-02A Morningstar Centre
Singapur 536202

Telefon +65-6382-3966
Fax +65-6382-3307
info-asia@proceqg.com

Proceq Rus LLC

Ul. Optikov 4

Korp. 2, Lit. A, Office 410
197374 St. Petersburg
Russland

Telefon/Fax +7 812 448 35 00
info-russia@proceq.com

Proceq Middle East

P. O. Box 8365, SAIF Zone,

Sharjah, Vereinigte Arabische Emirate
Telefon +971-6-557-8505

Fax +971-6-557-8606
info-middleeast@proceqg.com

Proceq SAO Ltd.

Rua Paes Leme, 136, cj 610
Pinheiros, Sdo Paulo

Brasil Cep. 05424-010

Telefon +55 11 3083 38 89
info-southamerica@proceq.com

Proceq China

Unit B, 19th Floor

Five Continent International Mansion, No. 807
Zhao Jia Bang Road

Shanghai 200032

Telefon +86 21-63177479

Fax +86 21 63175015
info-china@proceqg.com
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